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Datum/id6 Kilsé/bels6 hémérséklet

F6 Képernyd

Mon, Jul 21| 14:58 | 23°C In

Rendszer Statusz

Zbénak Panikgomb

Panic

>

Anics Vetités
Informacio OneScreen monitoring

Menti
SpotOn Felderit6
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Rendszer ki/be kapcsolasa

Rendszer ki- és bekapcsolasa @
1. allitsa be a riaszta madjat
a megfelel6 opcio kivalasztasaval
a féképenyén " 1

2. Adja meg a kédot! (4-6 karakter)

Autorization i

Required | 4 ' .
7
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Menl

A menu eléréshez valassza a menu
opciot, majd kovesse az eszkdz
utasitasait. A mentibdl elérhetd:

-_
Keriilé zonak (Byepass Zones) 2P Bypass Zones == Clean Screen

o Ao raer
Ebreszt6 6ra (Alarm Clock)

Zbénak 6sszehangolasa (Zone Chiming 6{’ Settings
Tiszta képerny6 (Clean Screen) — —yr———
Kiegészits szolgaltatasok (Add-on) 3 zone chiming Cad.

Beallitasok (Settings)

Rendszer telepitése (System Setup)
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Belépés a felhasznal6i programozasba

Elérés:

. Q Master Programming
1. Kattintson a Menu-re
2. Ezt kdvet6en a System Setup-ra. { * e ®ﬂ e

3. irja be a Master Code-ot.

4. A Master Programming @ Erase Lost Remotes

mentin belil kattintson a

Users opciora. Time and Date
. Communicator
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Uj felhasznal6 beallitasa

Hogyan adjunk hozzé 0j felhasznalot: Q
Back

1. Kattintson az "Add" gombra.

2. Irja be az j jelszot, majd kattintson a
"Save" gombra.

3. Er6sitse meg jelszavat az ismételt
beirassal, majd kattinson a "Save"-re.

4. A tavoli opci6 bekapcsolaséhoz nyomjo

a "remote" gombra vagy a kihagyasaho
a "Skip" lehet6ségre.

5. A felhasznal6 aktivalva lett
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Kijelz6 beallitasa

A kijelz6 beallitasok eléréséhez kattinson
a "Menu'-re, majd valassza ki a "Settings"

Iehetosegetl {3 [ Back Settings

A kovetkez6 beallitasokat érheti el:

Display Settings Language

* Kijezl6 beallitasok (Display Settings) @"_’ M____‘
* Hang (Sound) ‘))) Sound Q Update Firmware

* \Vetités (Slide show) 2 <
* Fdoldal (Home Page) Slide show H % Calibrate Sensor

* Nyelv (Language)

® Szoftver frissitése(Update Firmware) @ Home Page ||ll Product Info ‘

® Erzékel6k beallitasa (Calibrate Sensor)

® Készilék informacié (Product Info)
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OneScreen Monitoring™

OneScreen Monitoring* elérése: Q - Zone Label

Open

1. Kattintson a [ gombra.

2.Ellendrizze a nyitott és zart zonakat.
A nyitott ajté ikon az jelenti, hogy a zéna nyitott. [
= ‘la Disarmed

3. Kattintson a Test gombra az dsszes
zOna teszteléséhez.

4. Kattintson a beallitasokra (jobb-felsd

A e Zone 2
sarok) a tovabbi beallitasok eléréséhez. one

" ‘i Disarmed

*OneScreen Monitoring egy opciondlis szolgaltatas
Kérjiik érdeklédjon az On szerel6jénél.
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SpotOn Locator™

SpotOn Locator* elérése
1. Kattintson a [i§ gombra

2. Kdvesse az eszkoz utasitasait a képek
feltéltéséhez és a személyreszabott térkép Add Zone
elkészitéséhez

Home Back

= Move Zone

3. Kdvesse az eszkoz utasitasait a képek
torléséhez, szerkesztéséhez.

¥4 Delete Zone |

*SpotOn Locator egy opcionalis szolgaltatas
Kérjiik érdeklédjon az On szerel6jénél



Vetités

Vetités elérése:
1. Kattintson af=] gombra az
alapértelmezett vetités eléréséhez

2. Kattintson a fogaskerékre

(jobb-alsé sarok) a tovabbi
beallitasok eléréséhez.
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microSD Kartya

A TM50 integralt SD kartya tartéval rendelkezik,
tovabba egy fedlappal a kartya védelmének érdekében

Ha el6relathatélag gyakran fogja hasznalni a microSD kartyat,
akkor a legjobb, ha el6re eltavolitja a fed6lapot. Ennek oka az,
hogy a billenty(izet telepitése utan a microSD kartya
eltavolitadsahoz le kell szerelni a TM50 készilék teljes el6lapjat.

Hogyan tavolitsuk el a microSD kartyat a fed6lap nélkiil:
1. Nyomja le a microSD kartyat!

2. Ovatosan hizza ki a helyérél, sziikség esetén cserélje ki,
egy masikra
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microSD Kartya

Hogyan tavolitsuk el az SD kartyat
a fed6lap leszerelésével:

1. Csavarhtizé segitsével szerelje le a hatlapot.
Eltvavolitas utan megfigyelhetd, hogy a
microSD védelméért felel6s fedblap a készilék
hatlapjanak a része.

2. Tavolitasa el a kartyat az eskoz hatuljabél,
sziikség esetén cserélje ki.



Jegyzetek




Warranty: For complete warranty information on this product, please refer to the Limited Warranty Statement found on the Web site www.paradox.com/

terms. Your use of the Paradox product signifies your acceptance of all warranty terms and conditions. One or more of the following US patents may apply:
7046142, 6215399, 6111256, 6104319, 5920259, 5886632, 5721542, 5287111, and RE39406 and other pending patents may apply. Canadian and international
patents may also apply. © 2013 Paradox Ltd. All rights reserved. Specifications may change without prior notice. www.paradox.com



Hogyan valtoztassuk meg a Master Code-t:

(erdssen ajanlott az elsé haszndlat elott)

1. Az aktivalashoz érintse meg az eszkoz képernyGjét
2. Vélassza ki a "Menu"-t

3.Kattintson a "System Setup"-ra

4. Vélassza a "Users" lehetoséget

5. Irja be az alapértelmezett jelszot: 1,2,3,4
6.Valassza a User 2-t

7. Irja be az (j kédot, majd kattintson a Save-re

8.Iga be az j kédot ismét

9. Save

10. Sikeresen megvaltozatta a Master kédotType your text

Hogyan adjunk hozza uj felhasznalét:

1. Erintse meg a kijelz6t az aktivalashoz

2. Vélassza ki a " u'-t

3.Kattintson a "System Setup"-ra

4. Vélassza a "Users" lehetoséget

5. Irja be a Master kédot

6. Nyomjon + jelre a kivant felhasznalé
mellett (pl.: User, X X

7. Irja be az 4j kédot, majd kattintson a Save-re
8. Ismételten irja be a kédot

. Save
10. Sikeresen létrehozott egy (j felhasznalét

i

A BUDAI TAVFELUGYELET






